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O Dt Wb -
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Centers) ANTUNYIVIA BLAZSTUUVURY (MRT/Bus Tuszazaud

. Liftelas1Edneuse : umsaammmwawa\mw waglAsINI1sInsIAgNEMSULH

sneledngy Lwaﬁluuu%’nmnmuumaﬂmﬂwﬂaamna

VIBRANT&LIVEABLE TOWNS
Planning for Self-Sufficiency

LWE

Eeudential

vz Institution
Eeducation

Compratensive Tranigort [
Infrantruciure

#iAn19gounna: Smart & Sustainable Living
ﬁenTUsmmmmmdﬂn Smart HDB T@a%mmTu‘[aﬁmemmmwmm 1 Agnu
Punggol Northshore Wmumuaaasmmmmu .
+ Smart Planning : 1uuu91309A0NRUADSIATILANANIIANUAZUAIUAR (WD
esunidsainlidungalaslidoslduasuinifiuly
 Smart Infrastructure : syuuLivrgEsIsusIAUaN stUUIWRNSasey wagnns
[5]61El\‘lLLN\‘]T"&H’]SL“KRE]UH@’]G]W’Wlﬂa’]ﬂ’]i
* Green Connectlwtg ﬂﬁiquwumﬁmeLu’Jm\‘i (Vertical Greenery) wagnng
Lmutﬁnaummuaammau (Sheltered Linkways) WoduasunIsBuiuaznisty
YUAIANSISUE

Flexlble Commumty Spaces Self-Sustained & Distinctive Districts
daeit ey e Communlty—Centnc Anchored on PLAB's Herlta e




nalnnrvsvaw People’s Association (PA)

PA fa AtUENSSNNISANNNgUNNe (Statutory Board) nneléisguiadenlus Aoderulud
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Community Development Gouncils
(Cbcs)

AINLANEIINTLHIN
PA (People’s Association) uag CDCs (Community Development Councils)
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Lﬂumna\amnsmﬂﬂsu%wu (Grassroots Organisations) N7AL@NYY
1591584 U3PRIANSAIFANISTIAN .
afvmnusauiio - WenuiANsINdaRInagnSiuWusAasE19) Lo

o

wWaNAS9AINEINIsnvaeniAnsarna lunisTiusnisiegandulsss s
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590 1€ Jsginaiduiasoua29n1s
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9DALUV2ATIN It D9t usgUY

LEGEMD

uaﬂmﬂuﬁ\mﬁﬁmummstuﬂsummamiﬂsumswr;uuﬂuwawawaamﬁaama
Faude laildudniswaundotnu  weiudousiiosraenisinedeutunsydu
Usewd 50 U wagunuwaiun 10 U (wwudiusinisasy) lasay umsvmmu‘wm]
5 Tma‘iumwmmumJLsa\wa\iLLmﬂ@‘iumsaammmwmsug ¥812 Tuaua
ﬂauﬂswmma\miﬂsmmuwmm mLLmJ 1961 - 2000 97u2U 8 aUu wa\ia’muu
SudpuTudousiun LLasuwuwmmw?wmmwmmTumsaaqumamsw
TunrswanurUsemmag1adussuy anuLuIAlNARNISWaIUNDE19TeEu Hnns
29NUUUINIKNIDY 3 seaubaefiu laun

1. Concept Plan (HABLWIAANTISTWENUIUSSINA) Wunkuwsunsyazeny 40—
50 U dictmuaiianieniswamnvesdsemaiuasdsinauialug Taedidowas
nstEfiau nsnsgaeUseyns ol uazszuuANUNAN Tmﬂuﬂawua“u
Lmumswsuu'mmm 3 szay GeuEd 2001 - 2021

'swsv! 1 Wunisiduleagiededu Lumﬂszmmﬂuﬁ (Polycentric City)

szazi 2 Wiuannwaie Wasdiwen Waniag saesudvangeis

sgazi 3 Wiuaudangu n1ssullansiAsundasaniwgiannis uaziiiag
fusuyny9de
2. Master Plan (uaudsidios) uunuszagnane 10-15 U Mudasuuidaain
Concept Plan lugnisufjisiaselunsdaziun  Issdinissyydaauluisasvas
mwuumtuumaﬁmﬁﬂ wunWenuLiaelua Wy weenaa, 1e9n1%) STUUIUES
(MRT / LRT) msumwumawmua“ mixed-use
3. Lmumw'\umumaumﬁs (HDB Policies) Wusruniswamnlusosasiiod

U
alt Tayumsmumuuwuam\amamm‘iumnq 59 LwaTmnmmsaswsﬂsssu

INV19AU u,ufsm’mmmﬁmmiumswmmﬂsumﬂ Tasn1sIFuNuLazEILdUN

Lﬂumm‘wummmmmmmm THL?B\‘J%Q\‘]ﬂ’Wﬁ‘WENu']VIBQQ’WﬂEJy NISWENUITZUU

ANUNAN msw[;.ymwummunm\aﬁL%’ﬂﬁ\mu‘iqnﬂu LLazmu‘man%asmﬁ TagAniisil
73 ) 73 a

NIWENUIAUINWDNTITWENUIYIE
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uaayﬁmm?umsmmfnﬁmfu's
Fuadouulourgduiidunas maymﬁy‘lmaﬂwmmsw

1 'sswumwawmﬂuﬂ'sumn UszinadonlUSTiiaulssanas Souay 76 aama
’tmmsmsaumsawmsa smmumwmims\iaswmﬁmmamommamsqwmmao
LLavmswmmmaﬂmﬁfﬂ ﬂ’WS‘VISSﬂ'm'ISﬂﬂ?UﬂNﬂWSTSdVIGIuVLG’ﬁEIEIE]W VI’]T‘ViaﬂN’WSQ
ANVUANANTINISWEN UL DY msamasswmumawaamﬂy STUURANUIAN wuvn
dden LLaummsmUTnﬁﬂ,mam\iLﬂusuw amamn@mnmsmonﬂsmmu LazLaD
mamsmLuuu‘[ﬂmasvﬁvmq‘tumsawwouuwsvauﬂswmm



2. ﬁagjmﬁ’u‘luﬂszmnﬁmiﬂ% ni1508az 80 Lﬁuﬁagimﬁamsqsmz Fowaun
BAzUSUISIENISIaasgUIaNIUNLIEYIY Housing & Development Board
(HDB) svuum\mafnwﬂmgmmsmmwummmsgqumummmw $1AT LAzNIS
wqmmaamrﬁfﬂmamamm Usu%wumu‘lummmsmﬂumwmmaﬁmﬁfﬂ‘(u
SAANTAMNNTEN am‘ummm’mmaaummumasmﬁ’ﬂ Wazad19TuAIIng
Fonnluszozenn Tmﬂmsas'mLmq]asiafiun‘uﬂswziwusiuﬂ']ssl%u'%ms NI
ATAANNS  LAYNDINUYEYSE MNNAIUMANITANNINEIUNISIIU  LAEANUAYW,
nm'ﬂ,mq "mnnmsﬁuUszmnswé’cuwwﬁmfﬂs nmasmmsmmmﬁms
wuwugqumlszmwmww

3. NNSYSWUINIS “NAYW — Wotiiae — Maﬂmﬁ'ﬂ“ ma‘ﬂmn’nusmsa@n'\ﬂmass
Lﬂuwﬂaﬂsaommusw?umu,avl,ﬂuwwrmmmammﬂmu HDB vinldinssans

funaznnsedadevanunsosinululufisniadeatu maymﬂs HDB gn
WRNUIAUANTUSTUUYIURINIATY B9BNAINAZAIN LATHUTINSISE HY
wasluLnmmumaﬂmﬁwmmmwmmmLLauammsw\awqmmmLanszjw,wmaam
Tmsjmu\m\‘imma‘"mnamma\‘iﬂswmnswmmaaasﬂumuuuq

4. 'uwuwwasnwaess‘!umsmunummmmaamﬁ'ﬂ SgRvalusiiunumidesn
Tumsmuumﬂa‘lﬂmm@maamma HogusnAn AanEnstensas wazdoulunis
Hone Lwaﬂa\mumsu,ﬂ\imvlsuausnmLamﬂsmwmmsuuumasjmF'fsl nns
AauANGInanTenagandedenadu - Uaaﬂwumuiumsmsamm 1NN
msv'i"?lummauwswymamsawu Tmamsaswu&am% #419 Program fwinng
aufuuseannsaneludsena

5. vmalmnﬂuﬁﬂuumsawaaswﬁmmuaumwuummemnu u‘[ymwaa
andeanedeaiudlalluaiiasliamenianiw wsdanlaetunsadieannudi
¥E  ANATAANINEIAN  uazn1sagsaNTuYasAUNAINVIAIENGN  HIUNIS
29nuUULnuL HDB LLauuTamawauwmuwa‘mm (Ethnic Integratlon Policy) &
NSTVI‘VIEIEJQ’]F’TEJL‘lJuﬂa‘lﬂﬂ’]ﬂﬂﬂuﬂ’]i‘wB]Ju’]LNQ\‘)LLauﬂ\‘lmNLwau’]\l‘lJﬂﬂ’ﬁW[‘ﬂJu’l

UsemaluwSoniu
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ired IASenIS
Weuriedens

Punggol \Wauwenaa (Punggol) Lﬁi{Lﬁaoﬁmaﬁlamomﬁu
pani@suuilovasdealus  Felesunisweiunlee

ARENSSUNISIAELAENISWaNWY  (HDB) T
Eco-town Lua\ammwl 23 aneld Fdesimd "wwsuuqsma
AnassuN 21" (Waterfront Town of the 2ist
Century) Luadum%muua\mauwumm (Living
Laboratory): Lua\‘lun_lu "Eco-Town" LUAILSNUDY
F9alUE @ HDB HTuiuiinasavuulfaunay

wialulaglnde GrunIsWeaINIgIvEvIunAY
lugdusiovdoases (Smart Technologies)

One Punggol nnasﬂwu“lmﬂunuﬂnme‘laWa‘lmaquuscmms mmauaum
mmmmmsmawmuawsuwaﬂmmﬂuw\maa Imamawmuimﬂu “Suia
vimslamumswnu“ Lwamﬂuwaﬂmﬂammso‘wr;ummmiwmawumuﬂaﬂssu
LLauT‘UsLLnsum\a 5 AinanLEen
u,u'anmﬂmsmsw'1mus‘mnummnu‘as.lmusgwlavmnun (Whole-of-
Government approach) lasdanannis 3 4a A
1. msagagordaiuaudnans (Resident-centricity) |
2. ms“l%’m%’wmnsuaz‘ins@ﬂ%ﬁeﬁugﬂuaah\immsauﬁqm
(Optimization of resources and infrastructure)
3. msauasuaaududrvassuvusitulusunsudwmsudodonde
(Encouraging community ownership)
T Punggol Eco-town Usenausag
. ‘VIE]EIE)']F»‘IEI musiuml,ﬂumms%mm HDB (Housing & Development Board)
NUFNY
o andsan : Hgudsinlaialaduagyuruuuuysuinis wu One Punggol

=1

o WuNwneou : Punggol Waterway Park wag Coney Island Park Lﬁ“fluamuﬁsjam

faudusuniswnadeundaulauazianssunaiouds

e NISANUIAN : Lsdaumaﬂummmmusﬂwm MRT &1& North East Line uagdl
salW#in LRT (Light Rail Transit) 3eiflunssaunnsluiiesiodenlasiuiigas
gee }

o DvsuUT : woﬂaaﬂnaamaumawuwm@summ’s 87 nu. uazdnivin
(Waterway) ﬁﬁg@ﬁuuimﬂwuauuwﬁLLWLLiﬂsuma\m‘[Usma 42 au. luanu

“

ALY . .

o WIALATANSNIW : NURTOMNE 957 18nens lewdukuasasuiiogandy

'
=

eunm 96,000 gile B9iag

€

@ [ | a v '

u@onall 2020)dNaga1AuuaInNI1 146,900 AU

U U U
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&9 Punggel Eee - town

One Punggol Punggol Town
e
%2UD LY Oasis Terraces
(1 WINaA) Square
g Neigbourhood anufaNssuNanILdy
-
DORFEIT] TOWN CENTER Center Tananifias
wdndudn USNsNIASY, 1S3, Foutsvaslivszdnfu  dadud, vrumanis,
4 o
LATHIRANIS LAZWULWNE uaziugatinwy
IWHIUNAYNY 5 G4 =
viesanadng 5 4, };ol C“m; a;qgjm aulnlae fin MRT
o s L%
loladdany muummssum meu uangmumuuuimsu Punggol Laging
aTuﬂs%m%u (CC) T Waterway Point
viuady Wunnenisus  sounane SRuiididen  Tselas 295080
UsSYINIA

muﬂsamm\mvl,mwsau amuwmmms] 8 Wi
CLPs Tiuaansidien Sﬁ\‘fluusmsmuwﬁuu

winflene (Indoor)

Lg9g (Semi-Outdoor)

'
= I

Nagsuiu (Co Location Partners -

U
[

TENUSSSN WaLHDY LLag

(Outdoor)

s’mnuumﬂ"imﬂmﬂsuamsmwiums%wumLLauziaLasumwswuamﬂananu
sEUiNINUsARS L‘waaﬂswmuﬂmmwmmﬂswmfsumawmwauuamaamm
amummmme] 8 v (CLPs) mmaﬂsaunu 16

gladlaled ns

1. One Punggol Community Club (CC) - aluasyuwu

2. Punggol Regional Library (NLB) - #2530 9{in1Awsnoa

3. Hawker Centre (NEA) — Auda111sunuls (Audannnssianussudn)

4. Early Childhood Development Agency (ECDA) Childcare Centre —
AUgaUuALGNEN
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5. Ministry of Health (MOH) / KKH Department of Child Development
(KKH-DCD) and MOH/Senior Care Centre (SCC) St Luke's Eldercare —
WRUNWENWLENLAZ AU LA DY

6. MOH/Health Sciences Authority (HSA) Blood Collection Centre —
AudsuuSoAlaiie

7. MOH/Kidney Dialysis Centre (KDC) - audnanla

fesrursauazaInwAN TN eiDTNING9ANaEaINaUNLr
msaumswmu‘iumsaumq 3 %a9de LLa"‘auUﬂuuﬂﬁJﬂSSNLLa”I‘L]SLLﬂSﬁJ‘VMﬂ’m
v]mmwamauauaam'mmmmsma\maamms anmmmuumaﬂuawmg
Uquﬂumsamnanssuu,aﬂﬂsn,msmmu?uwummmmuquaamammumm
F9mlUS

g .
Huiidnnarevuiavgl tWougwy
Punggol Eco-town

Oasis Terraces

‘*INL‘Lluﬂuilﬂﬂﬁﬂ’lLLﬂ“ﬂuﬂ‘ﬁN“ﬁuLL‘UU
Nauwmumm\mﬂumu Punggol YB3
aomiﬂs mmsuamaumsaamwum
fofiu Tmmumuaaﬂwquakumamm

1. uurAanazsuuvulasenis
Nelghborhood Centre galud : 10u
ﬂuﬂsfmusmwawwuﬂuhuLus]
SIUAT uESINUSNISEURTN W i
Wk uazhuRiansisuy 5 luiiden

n15aanuUULBeilA (Eco-friendly Design) : ammuﬂaswmmm\ummwwu

'
aa A

Tulafinlugredulduasnuiifiden (ande Terraces) Fodeonsaiuniein
Punggol Waterway
2. fedrurgAINFLaINKAN
« AudnIsAIuarEIUIMNS : Hgiasunsifiia (Wu NTUC FairPrice), dudianuis
(Foodcourt), S1u@Auan wazlseisauniaizn
« audlwdnadiln (Punggol Polyclinic) : &gaasimﬂumms ¥usnisnienns
WWNSLAZENSISUFULALIIWINDADE1IATUIIDS
. fuitdaunans : faruanedn Auiidudmdugn LLauwuma'msunaﬂsswmu
FaTavsuansssuenh
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Punggol Town Square

WunansIsugausugHrULazianssy

' I3 =
END| Tuam Punggol 1Judiunilyany
T,ms\'m'ls "Remaking Our Heartland"
vipWau e lr i3 ngnuniu

Tmﬂﬁﬁuﬁﬁaaﬂu,uumﬁfl‘w%’ué’mﬁ%ﬂssu
e ik %aumanummﬂswmqumawaa
oy vanunanedafonssy guile
U MNS  YavdAye  YAUTNISURINGN
21FNANAS mmmamnaﬂssuqu by
ANSTANISHLA STUUYURIANSISUL

LLMQGLSHHE 989

Punggol Waterway @@ "mqoﬁﬂﬁuuwﬂﬂ%’qoﬁu" (Man-made Waterwag) fiena
VIﬂG]StuUS”LVIﬂﬁ\‘iﬂI‘US um’mmaﬂsvmm 42 Alawns mquuﬁmwaumasmm\‘i
L"uaunuu’] Punggol Reservoir uag Serangoon Reservoir Weeiu Lﬂuﬂaa\m
waﬂTLLuLuad‘waﬂaamﬂwumsﬂsﬂﬂuﬂmsL‘Llu “flassuiszaulan” nreiudedl
1asusnetaninuslugnuniseanuuuiiiosuasainugedy Wy Grand Prize 210
International Water Association
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HNU2Ee “Frudinaiiey” (Park Coneept)

W\ﬂﬁ'\ﬁ'\anaagnuﬁoaaqtﬁu 4 Tsunanatudnumsnisideu y

1. Nature Cove : WUMHUAMNISIUAIU ANIEUBNIIATHUNTIT 1 ULUY
WNNzEUSUNISTIWNNOU .

2. Recreation Zone : [BudN1sUASaUAS? AWuiauindmsuitn (Water Play)
LATEUINNSY

o

3. Heritage Zone : : Twufidauansuseiaaansanswenaa umsﬂanmuvl,umﬂwus
sodufiaewulufuys (vmmu) dAdznou

4. Green Galleyrg TﬂﬂuﬁnLuum’mumﬂumww%amw fidun9AnwISSSNLE
Geuluifusuilein

q




amtmu 4 AU Punggol Waterwag

Léudawradon :  nsdanistindeasesriutinfionsasnafiutinaesuie
(Punggol way Serangoon) Smsflumssvmamuavﬂa\mummmmouﬂsmmsmw
syuutTannsssuYG (Eco-drainage) NmsT‘nwumwmmau (Constructed
Wetlands) LLE]”W“ﬁu’lL‘WB“U’JEIﬂSa\‘lLLa”‘U’]‘U[é‘luﬂ?,‘lﬂﬁ‘"ﬁl’]ﬁmauvl‘lﬂaa\‘]E]']\‘JLﬂ‘IJu’] AN
umnumwwﬁmmw nanedutueasunih win (Ctters) LLauammmuwum Du
mqowaumaﬁwm (Ecologmal Corridor) T‘wa\imemmaaumas“mwwumausnﬁ

2.6nudena : Dununwneaundn (Uu%nsmu/’m) m%auimmuiu%wnuvmé’w
AUNIUFZWIULAENILEUFIBNIN ﬂswmuuamwmusnmLLawm@mumaumwma
AsswAUA1 (Waterway Point)

3. mumswsna quuamaa\imsumswy Ims\imsmaﬂmﬁwaﬂmmsummumu
nsETurisiiu memsvl,ual,’muma\mu (Footfall) mmmul,ausuuﬁ a\mam‘[mﬂms\ima
WIFHSSWRUANDENY Waterway Point wag Oasis Terraces mimﬂswgmﬂumuuu
ANAN o .

4aruann1wdin : gunwneuazle nsdnfsnunddeauazinléde
(BIOphIlIC De3|gn) FIYRAAINNLASLADINNISHINULATAILFATNNNSDNAIAIN1LDE N
£98U N ANAZAINFUNEY (Connectivity) LSUE]NIEJ\TUWHLT’WIUS”UUTHGG8’15’1$€u°’
Ltaz@uémsé’ﬁw"mm\musum mﬂvims%fmmﬂszmauazmﬂu@ﬂuma\‘]‘w\ﬁ‘wq
SNEUG (Car lite Lifestyle) n1sAnFAtan1wilaiseu nsddaswiuiiaanuuuagnel
nanwal (Wi Jewel Bridge) uay ’OE]%NWSUB"WIE]EJGM@H Guwsmsumum’mamau
qumsamwiumﬁwmmmQagmrﬁa
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@@N@@ﬁﬁ%@@%
1ASIANISWEIUA

0 = 0
adfaeiiaausaluy
dssmafealus

Participate in Participate in Design (P!D) Ao avAnslaiuaaoun
wari1ls (Non-profit Organisation) Tudonlusnaje

[ ]
DeSIQn (P!D) wiuses "niseanuuuasieiidiusan” (Participatory
Design) tWaWBNUNWUNAISISUSILA YT

PID viwtinfidu "shnane” (Facilitator) SEUINUUILIIUST (1¥U HDB, URA,

PA) hazy19U U HIUaNsSNEiNge 3 oo

e n1sv3snYaU  (Workshops): a2t un1nadunsaduluiaanuniien
pennfiu i} .

« n15d1593uaEsURY (Pop-up Engagement): svuslumanausalssnivonis
AALuAULAUEWlUNN . .

« N15a5196ULUY (Prototyping): asvadefitansaatudiasvuiaaniiiagdn
Auldenuasvagivlsioudsrennas
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g Mo Kio -

29ANS Participate in Design (PID) lé'Lﬂ’J'quﬁumuqmﬁqﬁmﬂuimsamsﬂ%’uﬂg\iﬁuﬁ
mS”ﬁm“’WUmﬂ "Ang Mo Kio 10 Square"

LﬂumsmaﬂuwummoLmuLLakumwswmwmms (Linkway and Open Space)
TvmawLﬂuwumuummmsmmauiwsmmmmmsmmm‘tusnmummg agany
muuuwaomﬂmﬁsawwmu

PID Lﬂuwaammuns“mums PID Vuihiidenlesszndne HOB (L’i]’]‘UE]\‘iIﬂS\‘iﬂ’ﬁ)
WAy waamma Lwaiwmsﬂsuﬂsawum (Home Improvement Programme - HIP 58
Nelghborhood Renewal Programme - NRP) laildudnismdlua usifiunisasne
w\mﬁﬁumnmuamnvl,ms\is] atepnilBidadels Ausuasiuiieaeuniny
foravesynthuientusudeadre Wnanaduausiuduiiorldddiusalunis
2ONLUY

nszuruNstls (Process)

Pop-up Engagement : P!D m\msnaﬂssumm’]ﬁuamwmumumumm WU BANE
50BN Lwamu%wmumaomuuut.aanﬁﬁuuausﬂLLUULWﬂsuLaasau’m

Design Workshop : msmummam{[uwummﬁmﬂﬂumm’m m’]mmuvl,uumu\i
LLmanmammUﬂuLm %58 "aUfaNssNAsHisIFUASI g

Visual Storytelling : Tsnmwmmu,afl,mLmawlfuﬂm'mLwaiwwmuwmaa“vl,muﬂa
wwuwaudeafng sansaduaunnisfiunwivuiluounaeld

waawsSvaslasInIs

o

The Yellow Boxes : umsaanLmuwu‘wmNaummamamamia fUANEOIUDY
Ang Mo Kio 10) szf\‘lmvimw,ﬂummu\iLLavamaanﬂ'}a\‘JmmmG]

Inclusive Space: Wumiﬁwum’mmuumsnum“nsmﬁuu (Wheelchaw Friendly) 8512
Sufimesunasnduiudled uasiisuwisewadmsuioiniounanatu

Social Cohesnon : Lnmmsﬂgé’uwussumwmum\na (Intergenerational
Bonding) 1y Lmns] m’mLauTuﬁusuvmNa\‘imau\imuamsmu?uwummmnu
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AShEAYD9ReR VS
Tunsatrailoed
FoPu hannarode
FUNAEIUNSNIINST

1. msusuﬁammsu"l (Water Management) ﬁaniﬂswaﬂu'mqmms
?nm!.mauuﬂ’(mﬂunﬂuuummunaﬂms 4 National Taps

1) mssﬁuﬁﬂmnwmmﬁﬂi’ﬂ'\ Marina Barrage @p Wouduunnusitgnusisii 15 @
Wagugdn Marina Winaneliusrafivindssunaluslonataiios

2) msuminndusnldluai (NEWater) : fssAantsuaasnszUuNsSlnAminge
mﬂmmTuTamuaamuimu'mawmmmqmﬂswmmﬂﬂ

3) nsuAmindaanuza (Desalination) : nsl¥naluladusnindoieduumas
uqmsaﬂums\’mmuao o . .

4) s : MsvinduanFernonuiadededinadudiunileasiaseadig
WUgU

2 nns‘nqﬁ'\m‘iaouazﬁuﬁﬁsﬁm (Urban Planning & Nature-based Solutions)
mstAguan "Garden City" g City in Nature

1) ABC Waters Programme : LiU0@® (Actlve Beau’uful Clean) ﬂa msLﬂaﬁu%a\‘i
sunetrounsa Wiugns1ssssumNE edisvzantinuaradnenuiivnneu

2) Skyrise Greenery : msmm‘uLLa‘"a\iLasumsﬂanmuiuuummﬂ’nl,azwﬁo

271A15 WBARUSINGNISHNIZANSDY (Urban Heat Island Effect)

3) Integrated Planning : RPN I LG AG e (Mixed-use) Lwaam

ﬂ’WSLE]uVI’W\‘iLLﬂuTSIiwuVﬂMLﬂEl‘l.l’iuiilﬁliuﬂ\‘iﬁﬁl

21



3. N1539aN15vYE (Waste Management)
sivgtilnunng "Zero Waste Nation"

1) Waste-to-Energy (WTE) : °11ﬁzﬁvl,simmsm%’lsmﬁavl,é'%gnﬁﬂﬂLmLﬁaN?m
nszud Wi dreanusunuezlsie 90%

2) Semakau Landfill : : finssansuaasifiunneslonavvezuindenveslssnai
Hufinssofuwasonaunanafiuumasiauinuimsssusnd

8) Circular Economy : nisduasulinimgeavnssuuazUsyysumyuiou
NsWeNsNAUNN I IMUNIUNNIASNNSARLENVELNINIIA

4. NSUSUISIANISWAYIIU (Energy Management)
manazmmudwaemua"mﬂTuwwmmnm

1) Solar Energy : msmmmLLmemswaauuuaommmm’amw (HDB) wagnns

4% Floating Solar Farm (wan§wadasenin) vusnadiuinieussudanufiuuun

2) Green Mark Scheme : 3Es§UBNANSEHERAIUANNTS MWW LTu1ANS
1 o a a a W 91‘.”s a 3 o G a o

agnviiuseanSnw Tegduunaldenans 80% Tudvaludiduanmisiweanialu

=

12030
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NS USHISDENISEIDIIND
a9y Marrina Barrage

Sustainable Singapore Gallery

« Marina Barrage 7® Imsomswaunuuﬁmmaaiana’]mumaomiﬂs (524319 Marina
East wuay Marina South) Wu‘umm‘mﬁﬁmumumsammsmswmnsuwaomaﬂuu
mwawummmawumLuawmuumﬂuuuﬂunsmmm "N1SUSUISIANTSLEHDY
Lwam'mwsm“ vf[mmmusumiaﬂ . .

o Juszuuudmstn  szuuuRiansisue wazdryanwainIswenuLinsiAnilsiivae
WIAADNUALAUNWEINVDIUSEENVUAIUATU

AsemnIsda (Water Management)
i ledadsyregiiioy

. fnfiuindauazaSiunaetin Marina Barrage Waeu Marina Bay mnmmmﬂu
unauindmvunalunilananaiios (Marina Reservoir) wingnaiasuanutunegnu
msiuﬂs“mﬂimysfm

. swwmumumuawaaﬂummumassw Tms\aaswwauwsauﬂs~msvmamua“ﬂu
muqm%mmaammqmammmﬂuwummwmmm Wy Chinatown w38 Boat
Quay mu’qsnmﬁnmmuﬁua\‘ia\miﬂs
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ANNLABYDY Marina Barrage uwananibuwauiuin (JunufiinssAanisudy du
a1eW (Green Roof) sua\‘immsumwmau LLaumsla@amuﬂmaommmﬂﬂwsaunu
Marina Barrage S9iflusnagnsassvas ' wumal,uﬂﬂsvaom ma'lmuﬂmﬂswmﬂaaﬁiﬂs
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HDB Living Gallery =2
IN SINGAPORE
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China Town : Singapore
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Spectra - A Light & Water Show
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Web site : www.codi.or.th
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	บทเรียน : การพัฒนาที่อยู่อาศัยสาธารณรัฐสิงคโปร์
	REPUBLIC OF

	SINGAPORE
	Learning Expedition

	บทเรียน : “การพัฒนาที่อยู่อาศัยสาธารณรัฐสิงคโปร์”
	ปีที่พิมพ์
	จำนวนพิมพ์
	ที่ปรึกษา
	เนื้อหา  และภาพ
	ผลิต
	สนับสนุน

	คำนำ
	สิ่งสำคัญของที่นี่คือ “นโยบายของรัฐบาล” เดิมสิงคโปร์ก็อยู่แบบสลัม หรืออยู่แบบแออัด รัฐบาลมีนโยบายให้ HDB มาพัฒนาที่อยู่อาศัยให้น่าอยู่  80% คนสิงคโปร์อาศัยในที่อยู่ของ HDB ดำเนินการ 'การที่คนมีที่อยู่อาศัยที่มั่นคง จะเป็นการสร้างระบบเศรษฐกิจ' แนวทางสำคัญคือ พัฒนาพื้นที่ให้เป็นพื้นที่อยู่อาศัย เรียนรู้ มีงาน ระบบขนส่งสาธารณะ การศึกษา การรักษาพยาบาล แหล่งการค้า ที่อยู่อาศัยนั้นเป็นราคาที่คนเข้าถึงได้ มีการจัดสรรให้ทั่วถึง มีส่วนลดและงบประมาณอุดหนุนด้วยเช่นกัน ทำให้เห็นถึงมิติที่สิงคโปร์กับการจัดระบบ            บนฐานทรัพยากรที่จำกัด ให้เกิดการสร้างมูลค่าและยั่งยืน
	สำนักงานพัฒนาที่อยู่อาศัยเมืองและชนบท สถาบันพัฒนาองค์กรชุมชน (องค์การมหาชน)

	สารบัญ (1)
	นโยบายระดับประเทศ ของสิงคโปร์
	วิกฤตสลัมสู่ภารกิจระดับชาติ
	ใน Punggol Eco-town
	สารบัญ (2)
	Supertree


	“บ้านสร้างชาติ”
	ด้วยสถานการณ์ที่ยากลำบาก ของสิงค์โปรหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 พื้นที่น้อย ขาดคน ขาดทรัพยากร  ผู้คนที่มาอยู่อาศัยก็มีความหลากหลายทางเชื้อชาติ ทั้ง จีน อินเดีย  มาลายู ถ้าไม่พัฒนาหรือเปลี่ยนแปลง ประเทศคงไปไม่รอด ด้วยความอยากที่จะพัฒนาคน การพัฒนาที่อยู่อาศัยถูกใช้เป็นเครื่องมือสำคัญในการพัฒนาคน และสร้างชาติ
	ประเทศสิงคโปร์ เป็นตัวอย่างเด่นของประเทศขนาดเล็กที่สามารถก้าวขึ้นเป็นศูนย์กลางทางเศรษฐกิจ การเงิน และการบริหารจัดการเมืองระดับโลกได้ ภายใต้ข้อจำกัดด้านทรัพยากรและพื้นที่ โดยอาศัยทำเลที่ตั้งเชิงยุทธศาสตร์บนเส้นทางการค้าโลก เสถียรภาพทางการเมือง ระบบราชการที่มีประสิทธิภาพ โปร่งใส และการลงทุนอย่างต่อเนื่องในโครงสร้างพื้นฐาน ทรัพยากรมนุษย์ และระบบที่อยู่อาศัยของรัฐ (HDB) ซึ่งช่วยยกระดับคุณภาพชีวิตของประชาชน อย่างไรก็ตาม สิงคโปร์ยังเผชิญความท้าทายจากการขาดแคลนทรัพยากรธรรมชาติ ต้นทุนค่าครองชีพสูง ข้อจำกัดด้านพื้นที่ และสังคมสูงวัย แต่ในขณะเดียวกันก็มีโอกาสสำคัญในการพัฒนาเป็นศูนย์กลางเศรษฐกิจดิจิทัล นวัตกรรม และเมืองยั่งยืน รวมถึงการใช้บทบาทศูนย์กลางของอาเซียนเพื่อเสริมสร้างความสามารถในการแข่งขันและการพัฒนาอย่างยั่งยืนในระยะยาว

	ระบบโครงสร้างกองทุน CPF เงินสะสมของสมาชิกจะแบ่งออกเป็น 3 บัญชีหลัก
	บทบาทเชิงนโยบาย CPF ทำหน้าที่เป็นเครื่องมือสนับสนุนที่อยู่อาศัยทางอ้อม กลไกเชื่อมโยงระหว่าง “รายได้–การออม–บ้าน–สวัสดิการ” ลดภาระงบประมาณรัฐในระยะยาว เพราะเป็นการออมของประชาชนเองภายใต้การกำกับของรัฐ

	“ที่อยู่อาศัย”
	ระบบ HDB ของสิงคโปร์ ไม่ได้สร้างแค่ตึกสูงเรียงกันอย่างเดียว แต่รัฐวางแผนให้เป็น องค์รวมของชุมชน ที่มีสวนสาธารณะ ลานเล่น ศูนย์อาหาร ใกล้ระบบขนส่ง และสถานที่สำคัญอื่นๆ เพื่อให้ชีวิตครอบครัวและชุมชนเกิดขึ้นภายใน “เมืองขนาดย่อม” ของแต่ละโครงการ

	โดยเชื่อมโยงกับแผนแนวคิดการพัฒนาประเทศ (Concept Plan) และผังเมือง (Master Plan) อย่างใกล้ชิด รัฐบาลมองว่าการแยกพื้นที่อยู่อาศัยออกจากพื้นที่ทำงานและบริการอย่างเด็ดขาดจะนำไปสู่การเดินทางระยะไกล ความแออัด และการใช้ทรัพยากรที่ไม่มีประสิทธิภาพ ดังนั้น การผสมผสานฟังก์ชันการใช้ที่ดินจึงถูกนำมาใช้เป็นเครื่องมือหลักในการออกแบบเมือง
	การออกแบบเมืองภายใต้แนวคิด Live–Work–Play–Learn ซึ่งมองว่าการใช้ชีวิตประจำวันควรเกิดขึ้นภายในพื้นที่เดียวกันหรือระยะใกล้เคียงการวางผังเมืองจึงทำหน้าที่เชื่อมโยงกิจกรรมต่างๆ เข้าด้วยกันอย่างเป็นระบบ
	การพัฒนา Mixed-use ปรากฏอย่างชัดเจนในโครงสร้างของเมืองระดับย่าน โดยไม่ได้จำกัดอยู่เพียงอาคารเดียว แต่กระจายอยู่ในรูปแบบของ “ระบบย่าน” ที่ประกอบด้วย ที่อยู่อาศัย (HDB Flats) ศูนย์การค้าชุมชน (Neighbourhood Centre / Community Mall) Hawker Centre และร้านอาหารท้องถิ่น โรงเรียน ศูนย์เด็กเล็ก และสถานศึกษา โรงพยาบาล และคลินิก ศูนย์ชุมชน สนามกีฬา และพื้นที่กิจกรรมสาธารณะ สวนสาธารณะและพื้นที่สีเขียว
	สถานีรถไฟไม่ใช่แค่ที่ขึ้น–ลง แต่คือหัวใจของย่าน มีการใช้แนวความคิดการเชื่อมโยงอย่างการพัฒนาเมืองรอบระบบขนส่งมวลชน (Transit-Oriented Development: TOD) สถานี MRT และ LRT ถูกออกแบบให้เป็นศูนย์กลางของย่าน โดยล้อมรอบด้วยที่อยู่อาศัย ร้านค้า และพื้นที่กิจกรรม การเดินทาง จึงไม่ใช่ภาระ แต่เป็นส่วนหนึ่งของการใช้ชีวิต นอกจากนี้ยังคำนึงถึงมิติทางสังคมและวัฒนธรรม พื้นที่ส่วนกลางจึงถูกออกแบบให้ยืดหยุ่น รองรับกิจกรรมของประชาชนหลากหลายเชื้อชาติและศาสนา เป็นพื้นที่สาธารณะสำหรับความแตกต่างพื้นที่ส่วนกลางถูกออกแบบให้ยืดหยุ่น รองรับกิจกรรมของสังคมพหุวัฒนธรรม โดยไม่บังคับรูปแบบการใช้ชีวิตแบบเดียว เช่น การใช้พื้นที่เดียวกันสำหรับทั้งงานมงคลและอวมงคล สะท้อนแนวคิดเมืองที่เปิดกว้างและอยู่ร่วมกันได้
	VIBRANT&LIVEABLE TOWNS
	ภารกิจของ PA สามารถสรุปได้เป็น 3 ด้านหลัก
	กลไกการทำงานเป็นอย่างไร? (โครงสร้างเครือข่าย) PA ทำงานผ่านเครือข่ายที่ครอบคลุมทั่วเกาะสิงคโปร์ โดยมีกลไกสำคัญ คือ
	PA คือ "กาวใจ" ของสิงคโปร์ที่ใช้ สถานที่ (CCs) และ คน (อาสาสมัคร) เป็นกลไกในการทำให้คนในชาติไม่ทิ้งกันและคุยกับรัฐบาลรู้เรื่อง

	ปัจจัยสำคัญในการที่ทำให้สิงคโปร์ ขับเคลื่อนนโยบายด้านที่ดินและที่อยู่อาศัยได้อย่างเข้มแข็ง

	2. ที่อยู่อาศัยในประเทศสิงคโปร์ กว่าร้อยละ 80 เป็นที่อยู่อาศัยสาธารณะ ซึ่งพัฒนาและบริหารจัดการโดยรัฐบาลผ่านหน่วยงาน Housing & Development Board (HDB) ระบบดังกล่าวทำให้รัฐสามารถกำหนดมาตรฐานด้านคุณภาพ ราคา และการเข้าถึงที่อยู่อาศัยได้อย่างทั่วถึง ประชาชนส่วนใหญ่สามารถเป็นเจ้าของที่อยู่อาศัยในราคาที่เหมาะสม ลดปัญหาความเหลื่อมล้ำด้านที่อยู่อาศัย และสร้างวามมั่นคงทางสังคมในระยะยาว โดยการสร้างแรงจูงใจให้กับประชาชนในการใช้บริการ ผ่านสวัสดิการ และกองทุนของรัฐ ตามความเหมาะสมทางด้านการเงิน และสถานภาพ กล่าวได้ว่า “หากคุณเป็นประชากรที่สัญชาติสิงคโปร์ คุณจะสามารถเข้าถึงสิทธิ์ขั้นพื้นฐานที่ประชาชนเพิ่งมี” 3. การบูรณาการ “ที่ดิน – ผังเมือง – ที่อยู่อาศัย” ภายใต้การบริหารจัดการโดยรัฐเป็นผู้ถือครองที่ดินรายใหญ่และเป็นผู้พัฒนาที่อยู่อาศัยผ่าน HDB ทำให้การจัดการที่ดินและการวางผังเมืองสามารถดำเนินไปในทิศทางเดียวกัน ที่อยู่อาศัย HDB ถูกพัฒนาควบคู่กับระบบขนส่งมวลชน สิ่งอำนวยความสะดวก และพื้นที่สาธารณะ ส่งผลให้เกิดย่านที่อยู่อาศัยที่มีคุณภาพชีวิตสูงและลดการพึ่งพาตลาดเอกชนเพียงอย่าง โดยคำนึงถึงความสะดวกสบายของประชากรที่อาศัยอยู่ในย่านนั้นๆ  4. บทบาทเชิงรุกของรัฐในการควบคุมตลาดที่อยู่อาศัย รัฐสิงคโปร์มีบทบาทเชิงรุกในการกำหนดกลไกตลาดที่อยู่อาศัย ทั้งด้านราคา สิทธิการถือครอง และเงื่อนไขการซื้อขาย เพื่อป้องกันการเก็งกำไรและรักษาเสถียรภาพของระบบที่อยู่อาศัย การควบคุมดังกล่าวช่วยให้ที่อยู่อาศัยยังคงเป็น “ปัจจัยพื้นฐานในการดำรงชีวิต” มากกว่าการเป็นเพียงสินทรัพย์เพื่อการลงทุน โดยการสร้างแรงจูงใจ สร้าง Program ที่เหมาะสมกับประชากรภายในประเทศ 5. ที่อยู่อาศัยในฐานะเครื่องมือสร้างชาติและความมั่นคงทางสังคม นโยบายที่อยู่อาศัยของสิงคโปร์ไม่ได้มองเพียงมิติทางกายภาพ แต่เชื่อมโยงกับการสร้างความเป็นชาติ ความสามัคคีทางสังคม และการอยู่ร่วมกันของคนหลากหลายกลุ่ม ผ่านการออกแบบย่าน HDB และนโยบายผสมผสานเชื้อชาติ (Ethnic Integration Policy) ส่งผลให้ที่อยู่อาศัยเป็นกลไกสำคัญในการพัฒนาเมืองและสังคมเพื่อนำไปสู่การพัฒนาประเทศไปพร้อมกัน
	One Punggol
	Punggol Town Square
	Punggol Waterway
	จุดเด่น 4 ด้าน : Punggol Waterway   1.ด้านสิ่งแวดล้อม : การจัดการน้ำอัจฉริยะทำหน้าที่เชื่อมต่ออ่างเก็บน้ำสองแห่ง (Punggol และ Serangoon) ช่วยในการระบายน้ำและป้องกันน้ำท่วมอย่างมีประสิทธิภาพ ระบบบำบัดน้ำธรรมชาติ (Eco-drainage) มีการใช้พื้นที่ชุ่มน้ำเทียม (Constructed Wetlands) และพืชน้ำเพื่อช่วยกรองและบำบัดน้ำให้สะอาดก่อนไหลลงอ่างเก็บน้ำ ความหลากหลายทางชีวภาพ กลายเป็นบ้านของนกน้ำ นาก (Otters) และสัตว์น้ำนานาชนิด เป็นทางเชื่อมต่อสีเขียว (Ecological Corridor) ให้สิ่งมีชีวิตเคลื่อนย้ายระหว่างพื้นที่อนุรักษ์           2.ด้านสังคม : เป็นพื้นที่พักผ่อนหลัก (ปั่นจักรยาน/วิ่ง) ที่เชื่อมโยงคนในชุมชนเข้าด้วยกันผ่านสะพานและทางเดินสวยงาม กระตุ้นมูลค่าที่ดินริมน้ำและดึงดูดคนมาจับจ่ายที่ห้างสรรพสินค้า (Waterway Point)          3.ด้านเศรษฐกิจ : เพิ่มมูลค่าอสังหาริมทรัพย์ โครงการที่อยู่อาศัยที่อยู่ติดริมน้ำกระตุ้นการค้าในท้องถิ่น เพิื่มการไหลเวียนของคน (Footfall) ที่มาเดินเล่นริมน้ำ ส่งผลดีโดยตรงต่อห้างสรรพสินค้าอย่าง Waterway Point และ Oasis Terraces ทำให้เศรษฐกิจในย่านนั้นคึกคัก           4.ด้านคุณภาพชีวิต : สุขภาพกายและใจ การเข้าถึงพื้นที่สีเขียวและน้ำได้ง่าย (Biophilic Design) ช่วยลดความเครียดจากการทำงานและส่งเสริมการออกกำลังกายอย่างยั่งยืน เพิ่ม ความสะดวกสบาย (Connectivity) เชื่อมโยงบ้านเข้ากับระบบขนส่งสาธารณะและศูนย์การค้าผ่านทางเดินริมน้ำ ทำให้การใช้ชีวิตประจำวันสะดวกและไม่ต้องพึ่งพารถยนต์ (Car-lite Lifestyle) การมีทัศนียภาพที่สวยงาม การมีสะพานที่ออกแบบอย่างมีเอกลักษณ์ (เช่น Jewel Bridge) และจุดชมพระอาทิตย์ตกดิน ช่วยยกระดับความสุขและสุนทรียภาพในการใช้ชีวิตของผู้อยู่อาศัย
	ประเทศสิงคโปร์
	Participate in  Design (P!D)

	Ang Mo Kio
	กระบวนการที่ใช้ (Process)
	ผลลัพธ์ของโครงการ

	1. การบริหารจัดการน้ำ (Water Management) สิงคโปร์เปลี่ยนวิกฤตการขาดแคลนน้ำให้เป็นความมั่นคงผ่านกลยุทธ์ 4 National Taps
	2. การวางผังเมืองและพื้นที่สีเขียว (Urban Planning & Nature-based Solutions)     การเปลี่ยนจาก "Garden City" สู่ City in Nature

	3. การจัดการขยะ (Waste Management)     มุ่งสู่เป้าหมาย "Zero Waste Nation"
	4. การบริหารจัดการพลังงาน (Energy Management)     การเปลี่ยนผ่านสู่พลังงานสะอาดในพื้นที่จำกัด
	Marrina Barrage
	Sustainable Singapore Gallery
	พื้นที่สีเขียวและสาธารณะ
	ใช้เทคโนโลยีเพื่อประหยัดพลังงาน
	ประหยัดและใช้น้ำอย่างมีประสิทธิภาพ

	National University of Singapore - NUS
	รับฟังบรรยายและแลกเปลี่ยนประสบการณ์จาก Dr.Tan Beng Kiang , Professor Jeff Hou หัวข้อ ความเป็นมา พัฒนาการ การวางผังเมือง และการจัดที่อยู่อาศัยในประเทศสิงคโปร์
	หลังจากประเทศสิงคโปร์ประกาศอิสรภาพได้ช่วงปี 1965 (60 ปีที่แล้ว) อาจารย์เล่าว่าระบบการปกครองถูกรวมศูนย์อำนาจการบริหารจัดการอยู่ที่รัฐบาล และในช่วงยุคแรกๆก็มีเพียงพรรคการเมืองเดียวที่เป็นรัฐบาล เพิ่งมีการรวมกลุ่มพรรคการเมืองมากขึ้นเมื่อไม่นานมานี้  และในการพัฒนาประเทศที่ยกระดับขึ้นมาได้เร็ว ส่วนหนึ่งคือการกำหนดวิสัยทัศน์การพัฒนาผังแม่บทระดับประเทศ 50 ปี และการทบทวนผังแม่บทในทุกๆ 5 - 10 ปี ภายใต้นโยบาย “การสร้างบ้าน เพื่อการสร้างประเทศ”
	การจัดการและออกแบบพื้นที่ส่วนกลาง, พื้นที่สีเขียวของชุมชน ผ่านกระบวนการมีส่วนร่วมในหลากหลายประเทศ เพื่อออกแบบรูปแบบและแนวทางการจัดการพื้นที่สีเขียวในชุมชน

	บทบาทสำคัญของ NUS : การพัฒนาด้านที่อยู่อาศัยและการพัฒนาประเทศ
	1.สนับสนุนนโยบาย HDB ด้วยงานวิจัยเชิงลึก
	2.ศูนย์วิจัยด้านเมืองและที่อยู่อาศัยระดับประเทศ NUS - มีสถาบันเฉพาะทาง ที่สนับสนุนการพัฒนางานออกแบบ (IREUS/CSAC) โดยมีการทำงานร่วมกับหน่วยงานรัฐ HDB,URA เพื่อศึกษาและออกแบบการพัฒนาพื้นที่
	4.ผลิตบุคลากรและผู้เชี่ยวชาญด้านที่อยู่อาศัย NUS เป็นสถาบันที่ผลิตผู้เชี่ยวชาญด้าน : ผังเมือง นโยบายสาธารณะอสังหาริมทรัพย์ วิศวกรรมและสถาปัตย์ที่เกี่ยวกับที่อยู่อาศัย
	5.ทำงานร่วมกับหน่วยงานรัฐโดยตรง มีการทำงานร่วมกับหน่วยงานภาครัฐ หลายส่วน ได้แก่ HDB(ที่อยู่อาศัยสาธารณะ) URA(วางผังเมือง) MND(กระทรวงการพัฒนาแห่งชาติ) โดยการทำข้อมูลไปใช้กับการพัฒนาจริง
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